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Zi€ How THINGS BEGAN...

Az Eurépa J6vdje Egyesiilet 1990-ben alakult, hogy
a kecskeméti gyerekeket megismertesse Eurpa gyer-
mekeivel a gyermektaldlkozok soran. Az alapotlet egysze-
rii volt, a kontinens orszagaibol gyermekeket és fiatalokat
hivunk meg, akiket kecskeméti iskolak latnak vendégiil. A
kiilfcldi gyerekek csaladoknal laknak, majd a kovetkezd évben
a kiilfoldi csoportok hivjak viszontlatogatdsra vendéglatoikat. A
gyermektalalkozokra érkez6 kiilfoldi csoportoktél csupan annyit
kér az egyesiilet, hozzanak magukkal nyelvi nehézségek nélkiil
atadhat6 ajandékot, zenét, tancot, olyan misort, mely megismerteti
kultdrajukat masokkal. igy nétt fel Csiperd, a gyermektalalkozék
kedves figurdja, akit ma mar Eurdpa szamos pontjan ismernek és
szeretnek. Az eddigi 12 taldlkoz6 sordn tobb mint 15000 gyerme-
ket lattunk vendégiil Eurépa 45 orszaginak 160 telepiilésérél.
A 21. szazadban sem lehet mas feladatunk, mint megsziiletésekor
volt, a jov6 Eurdpa polgdrait segitsiik abban, hogy el6itéletektd|
mentes, a massagot elfogad6, tolerans nemzedékké valjanak
a ma gyermekei. A talalkozé a ,Kreativ Eurépa” program
jegyében zajlik, a legilletékesebbek, Eurépai ifj(i polgarai
részvételével, akik a jovd formaléi. Ebben a remény-

ben tidvozoljiik a XIIl. Eurdpa J6v6je Nemzetkozi

Gyermek- és Ifjisagi Talalkozd vendégeit
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In 1990, the ‘Future of Europe Association’ was
established with the aim of helping the children of
Kecskemét become acquainted with children from Europe
through Children’s Meetings. The theme was simple: inviting
children from the countries of the continent who would be
hosted by Kecskemét schools. Foreign children would stay with
families and in the following year the foreign groups would invite
their hosts for an exchange visit. The only thing the Association asks
for from foreign groups is to bring along presents, music, dances
and programmes that can be demonstrated without any linguistic
difficulties. ‘Csipero’ the lovely figure of the meetings, has grown up
before our very eyes and it is well known and loved all over Europe.
So far, we have hosted 15000 children from 160 settlements from
45 countries. The task of the Association is exactly the same in the
21th century as it was at its birth: helping the citizens of Europe so
that the children of today become a tolerant generation, free from
all prejudices and accepting people and their differences. The
meeting takes place in terms of the 'Creative Europe’ programme
with the participation of Europe's youth citizens, the formers
of the future. This is the principle with which we
welcome the guests of the 13" Future of Europe
International Children and Youth Meeting in

S,
7
o ° Kecskemét.
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A TALALKOZO RESZTVEVOI

EI€ PARTICIPANTS OF THE MEETING

ORSZAG/COUNTRY
Amerikai Egyesiilt Allamok
United States of America
Anglia/England
Ausztria/Austria
Azerbajdzsan/Azerbaijan
Belgium/Belgium
Belgium/Belgium
Csehorszdg/Czech Republic
Csehorszag/Czech Republic
Csehorszag/Czech Republic
Finnorszdg/Finland
Franciaorszég/France
Hollandia/the Netherlands
Horvatorszag/Croatia
India/India

Izrael/State of Israel
Izrael/State of Israel
Lengyelorszag/Poland
Lengyelorszag/Poland
Portugalia/Portugal
Romania/Romania
Romania/Romania

Romania/Romania

Romania/Romania
Romania/Romania
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¥

VARrROS/CITY
Atlanta

Gloucester
Dornbirn

Baku/Baki

Hamont

Neerpelt

Krnov

Brno

Praga/Praha

Forssa

Etables Sur Mer
Schoot
Kiskdszeg/Batina
Uj-Delhi/New-Delhi
Ramat HaSharon
Rishon Le-Zion
Poznan

Radtow

Coimbra
Bogoz/Mugeni
Bukarest
Bucharest/Bucuresti
Csikszereda
Miercurea Ciuc
Déva/Deva
Gyergyobszentmikls
Gheorgheni

9 2 031 4

CSOPORT NEVE/GROUP
Bill Drake Band

Increase the Peace breaktanc-csoport/Increase the Peace Breakdance Group

OJAD ifjiisagi munkacsoport/OJAD Youth Workgroup

Halay Group Hagyomanydrz Egyiittes/Halay Group traditional Folkdancegroup
Ifjiisagi Fiivds zenekar/Youth Brass Orchestra

De Piccolo’s Korus/De Piccolo’s Choir

Taxmen tdnccsoport/Taxmen dance group

Lishacek néptancesoport /Lisiacek folk dance group

L'Arrache Coeur Zenekar/L'Arrache Coeur Orchestra

Con fouco vonds zenekar/Con fouco String orchestra

.Cap a Cité” Egyesiilet szinjatsz6 csoportja/,Cap a Cité” Association’ theatre group
Schoot Ifjisagi Zenekar/Schoot Youth Orchestra

KiskGszegi Magyar Kultiregyesiilet gyermekcsoportja/Hungarian Culturassociation of Batina
Deekska Sports csoport/Deeksha Sports Group

Migvanim ifjﬂségi szervezet csoportia/Migvanim Youth group

Ifjisdgi csoport/Youth Group

.Piroska” Magyar Enek és Tancegyiittes/'Piroska’Hungarian Song and Dance Ensemble
Wolanie néptanccsoport/Wolanie Folkdance Group

Jazz Echoes és Estudio Flic Flac/Jazz Echoes and Estudio Flic Flac

Kiikiill Néptanccsoport/Kiikiillg folkdance group

Primavera Tancegyiittes

Primavera Dance Ensemble

Marton Aron Gimnéazium Zsigora Néptancegyiittese

“Zsigora” Folkdance Ensemble of the Marton Aron Secondary Grammar School

Szent Ferenc Alapitvany gyermekcsoportja/Children group of the St. Ferenc Foundation
Step Dance Tancegyiittes

Step Dance Dance Ensemble
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EI€ PARTICIPANTS OF THE MEETING
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ORrszAG/COUNTRY

Romania/Romania
Romania/Romania

Romania/Romania
Romania/Romania
Romania/Romania

Romania/Romania

Romania/Romania
Svédorszag/Sweden

Szerbia/Serbia
Szerbia/Serbia
Szlovékia/Slovakia
Thaifold/Tahiland
Térokorszag/Turkey
Térokorszag/Turkey

Ukrajna/Ukraine
Ukrajna/Ukraine

V&ros/CrTy
Kolté/Coltau
Marosszentgyorgy
Sangeorgiu de Mures
Nagyszeben
Sibiu/Hermannstadt
Nagyvérad/Oradea
Pusztina/Pustiana
Sepsiszentgyorgy
Sfantu Gheorghe
Szaszrégen/Reghin
Lidkoping

Bacskertes
Kupusina
Ujvidék/Novi Sad
Zsigard/Ziharec
Hua Hin

Ankara

Manisa

Ungvar/Uzgorod
Kijev/Kiev

p e r o

CSOPORT NEVE/ GROUP

Somfa Egyiittes/Somfa Group

Jubilate Gyermekkérus

Jubilate Children’s Choir

HID Egyesulet yermek csoportja

Children group of the HID Association

Szacsvay Imre Iskola tanc csoportja/Children group of the Szacsvay Imre School
Magyarhaz Csangd kérusa/Choir of the Hungarian House

Székely Miké Kollégium néptanccsoportja

Folkdance group of the Székely Miké Lyceum

Gyongyvirag Néptanccsoport/Folkdance group “Gydngyvirag”

De La Gaesthetics Gimnazium miivészeti csoportja

Artistic group of the De La Gaesthetics Secondary Grammar School
J6zsef Attila Iskola népdal csoportja

Children group of the Jozsef Attila School

Man6 Gyermek Néptancegyiittes/Mané Children dance group
Gyermekcsoport/Children group

STW iskola tanccsoportja/STW school

Hacettepe Egyetem Gyermek és Ifjlisagi Néptanc csoportja
Children folkdance group of the Hacettepe University

Manisa Buyuk Sehir Belediyesi Magnesia Kivilcimlari Halkdanslari Toplulugu
Turkish Folkdance group of Manisa

Blitz Tancmiivészeti St(dié/Blitz Dance Studio

Could Jam Kijev Zenekar/Cloud Jam Kiev Orchestra
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A TALALKOZO PROGRAMJA

ZI€ PROGRAMME OF THE MEETING

JUL1US S., szOMBAT (0. NAPI PROGRAM)
A kiilf6ldi csoportok érkezése, fogaddsa
19.00 Fotér, Nagyszinpad
Bill Drake Band Gospel csoport (Amerikai Egyesiilet Allamok)
fellépése
20.00 Fétér, Nagyszinpad
K76 Tanc Show

JULIUS 6., VASARNAP
10.00 Varoshaza
A hataron tdli magyar 6vondk ,Csillagszem(i” taboranak
megnyitdsa
Megnyitja Mak Kornél Kecskemét Megyei Jog(i Véros
alpolgarmestere
11.00 Fotér, Fesztivalkozpont
Nemzetkozi szakmai munkamegbeszélés
16.00 Fesztivaltér: ,Tér a térben”
~Kreativ soksziniiség” program
TER — JATEKOK — Rubik Ern6 készontésére
Orosz Istvan grafikus tér-grafikdinak szabadtéri kidllitdsa
Megnyitja: Rubik Erng
Rubik 40-70 évfordul6 jegyében Kreativ soksziniiség cim(i
nemzetkozi gyermek és ifj(isagi program elinditasa
17.15 Fotér

A Hamont-Schoot ifjiisagi fiivés zenekar (Belgium — Hollandia)

bemutatdja és térzenéje

Lt E & 88 e 2 0 1 4

18.00 Fotér, Nagyszinpad
Megnyité iinnepség
Koszontdt mond Dr. Zombor Gabor allamtitkdr, orszaggyiilési
képvisel6
Avaros kulcsat dradja a gyerekeknek Szemereyné Pataki
Klaudia, Kecskemét Megyei Jogi varos alpolgarmestere
A résztveve kiilfoldi csoportok szerkesztett misora
A megnyiton fellépnek: Székely Miké Kollégium
néptnccsoportja, Sepsiszentgyorgy (Romania), Jazz Echoes
és Estudio Flic Flac, Coimbra (Portugdlia), Hacettepe Egyetem
Gyermek és Ifj(isagi Néptanc csoportja, Ankara (Torokorszag),
Step Dance Tancegyiittes, Gyergy6szentmiklés (Romdnia),
Lisiacek néptancesoport, Brno (Csehorszdg), Rishon Le Zion
ifjisdgi csoport, Rishon Le Zion (Izrael) Ungvar (Ukrajna)
Rubik Erng készontése és kitiintetése 70. sziiletésnapja
alkalmabol

20.00 Fotér, Nagyszinpad
Halay Group Hagyomany®rz6 Egyiittes (Azerbajdzsan) miisora

21.00 Fotér, Nagyszinpad
Kecskemét Tancegyiittes Erdélyi Antoldgia miisora

22.30 Fotér, Romkert
Kis éji zene: De Piccolo’s korus, Neerpelt (Belgium)



A TALALKOZO PROGRAMJA

fﬁ PROGRAMME OF THE MEETING

5™ JuLry, SATURDAY (DAY ZERO)
Arrival, welcoming groups from abroad
19.00 Main Square, main stage
Performance of Bill Drake Band gospel group (United States of
America)
20.00 Main Square, main stage
K76 Dance show

6™ JuLry, SUNDAY

10.00 Town Hall
Opening ceremony of the 'Csillagszem(' camp for Hungarian
kindergarten teachers from neighbouring countries
Opening speech by Kornél Mk, deputy mayor

11.00 Main Square, Festival centre
International work meeting — Meeting for Hungarian and
foreign group leaders

16.00 Festival Square: 'Square in Square'
'Creative Diversity' programme

SPATIAL DIMENSIONS — open-air exhibition in honour of Erné

Rubik by Istvan Orosz, graphic designer
Opened by: ErnG Rubik
Official start of the “Creative Diversity” international children
and youth programme in the spirit of the 40th and70th Rubik
anniversaries

17.15 Main Square
Performance and street music of the “Hamont-Schoot” Youth
Orchestra from Belgium and the Netherlands

18.00 Main Square, main stage
Opening ceremony
Words of greeting: Dr. Gabor Zombor, Minister of State and
Member of the Hungarian Parliament greets the participants of
the event
The key of the town will be handed over to the children by
Mrs. Klaudia Pataki Szemerey, deputy mayor of Kecskemét,
Town of County Rank
Performers: Folkdance group of the Székely Miko Lyceum,
Sfantu Gheorghe (Romania), Jazz Echoes and Estudio Flic Flac,
Coimbra (Portugal), Children folkdance group of the Hacettepe
University, Ankara (Turkey), Step Dance Ensemble, Gheorgheni
(Romania), Lisriacek Folkdance Group, Brno (Czech Republic),
Rishon Le Zion Youth group, Rishon Le Zion (Israel) Uzgorod
(Ukraine)
Compliments and presenting an award to Mr. Erné Rubik
20.00 Main Square, main stage
Performance of Halay Traditional Folkdance Group (Azerbaijan)
21.00 Main Square, main stage
Performance of Kecskemét Dance Ensemble
22.30 Old cloister ruins
Alittle night music: De Piccolo’s Choir (Belgium)



A TALALKOZO PROGRAMJA

ZI€ PROGRAMME OF THE MEETING

JoL1Us 7., HETFO

9.00 Talalkoz6 az Arany Janos Altalénos Iskola el8tt
Kiilon beosztas alapjan a kiilfoldi csoportok ,Ember és taj —
magyar parasztm(lt” programja a Varga Tanyan

9-11 6raig Varoshaza
Kiilon beosztas alapjan a kiilfoldi csoportok szamara a
kecskeméti Varoshaza disztermének megtekintése.

9-16 6raig Benko Zoltan Szabadidkézpont
Kiilon beosztas alapjan a kiilfoldi csoportok szamara:
sarkanyhajo bemutatdk és versenyek a Kecskeméti Sarkanyhajo
Klub vezetésével.

15.00 Fotér, Nagyszinpad
,Gyermekvarazs — kultiirdk talalkozasa” fesztivalprogram
Fellépdk: Hamont-Schoot (Belgium-Hollandia), Bogoz
(Romania), Bacskertes (Szerbia), Dornbirn (Ausztria), Krnov
(Csehorszag), Ankara (Torokorszag), Csikszereda (Romdnia),
Uj-Delhi (India), Nagyvarad (Roménia)

20.30 Fétér, Nagyszinpad
Firkin ir koncert és tanchaz

22.00 Fotér, Romkert
Kis éji zene: L'Arrache Coeur egyiittes (Csehorszdg)

Csipervéd 2014

JoL1us 8., KEDD

9.00 Talalkozo az Arany Janos Altalénos Iskola el8tt
Kiilon beosztas alapjan a kiilfoldi csoportok ,Ember és taj —
magyar parasztm(lt” programja a Varga Tanyan

9-11 6raig Varoshaza
Kiilon beosztas alapjan a kiilfoldi csoportok szamara a
kecskeméti Varoshaza disztermének megtekintése.

9-16 oraig Benké Zoltan Szabadidokozpont
Kiilon beosztas alapjan a kiilfoldi csoportok szamara:
sarkanyhaj6 bemutatok és versenyek a Kecskeméti Sarkanyhajo
Klub vezetésével.

10-18 6raig Fotér, Varoshaza elére
~Kreativ soksziniiség” program
Budapesti Csodak Palotaja programjai

15.00 Fotér, Nagyszinpad
,Gyermekvarazs — kultrak ralalkozasa” fesztivalprogram
Fellépnek: Lidkoping (Svédorszag), Manisa (Térékorszag),
Bukarest (Romdnia), Coimbra (Portugalia), Sepsiszentgyorgy,
Gyergy6szentmiklés, Kolté (Romania), Forssa (Finnorszag)

16.00 Fotér
Kreativ sokszin{iség program
Recyclo Band koncert és nagy kozos egyiitt zenélés
djrahasznositott hulladékbol késziilt hangszereken

18.00 Fotér
Aszfalttanc produkcio: Gloucester (Anglia)

20.30 Fotér, Nagyszinpad
Buda Folk Band koncertje és tinchdz

22.00 Fotér, Romkert
Kis éji zene: Cloud Jam, Kijev (Ukrajna)
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fﬁPROGRAMME OF THE MEETING

7™ JuLy, MONDAY

9.00 Meeting at Janos Arany Primary School
Foreign groups’ programme at Varga Manor: “People and
Nature” — Hungarian peasant history (by prior arrangement)

9.00-11.00 Visit to the Town Hall
Foreign groups’ programme: visiting the Town Hall of
Kecskemét (by prior arrangement)

9.00-16.00 Zoltan Benké Leisure Park
Dragon boat performance and competition, led by the Dragon
Boat Club of Kecskemét (by prior arrangement)

15.00 Main Square
“Children’s magic — meeting of cultures” festival programme
Performers: Hamont-Schoot (Belgium- Netherlands), Mugeni
(Romania), Kupusina (Serbia), Dornbirn (Austria), Krnov (Czech
Republic), Ankara (Turkey), Miercurea Ciuc (Romania),
New-Delhi (India), Oradea (Romania)

20.30 Main Square
Concert and Irish dance with Firkin

22.00 Old cloister ruins
Alittle night music: L'Arrache Coeur Band (Czech Republic)

8™ Jury, TUESDAY
9.00 Meeting at Janos Arany Primary School
Foreign groups’ programme at Varga Manor: “People and
Nature” — Hungarian peasant history (by prior arrangement)
9.00-11.00 Visit to the Town Hall
Foreign groups’ programme: visiting the Town Hall of
Kecskemét (by prior arrangement)
9.00-16.00 Zoltan Benko Leisure Park
Dragon boat performance and competition, led by the Dragon
Boat Club of Kecskemét (by prior arrangement)
10.00-18.00 Main Square, in front of the Town Hall
'Creative Diversity' programme
programmes of the Centre of Scientific Wonders
(Science with fun)
15.00 Main Square, main stage
“Children’s magic — meeting of cultures” festival programme
Performers: Lidkoping (Sweden), Manisa (Turkey), Bucharest
(Romania), Coimbra (Portugal), Sfantu Gheorghe (Romania),
Gheorgheni (Romania), Coltau (Romania), Forssa (Finland)
16.00 Main Square
'Creative Diversity' programme
Recyclo Band concert and a big joint music-making on
instruments from recycled waste
18.00 Main Square
Street-dance show: Gloucester (England)
20.30 Main Square, main stage
Concert and Hungarian Dance with Buda Folk Band S
22.00 Old cloister ruins
Alittle night music: Cloud Jam, Kiev (Ukraine)
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A TALALKOZO PROGRAMJA

%PROGRAMME OF THE MEETING

JoL1US 9., SZERDA

10-14 6raig a Kecskeméti Ifjisagi Otthonban
,Adj vért gyermekeinkért” — véradd nap
Egyiittmiikod6 szervezetek: Magyar Vordskereszt Kecskeméti
Varosi Szervezete, Kecskeméti Ifjlisagi Otthon, GONG Radid,
Eurdpa Jovdje Egyesiilet

15.00 Fotér, Nagyszinpad
,Gyermekvarazs — kultiirdk talalkozasa” fesztivalprogram
Fellépnek: Rishon Le Zion, Ramat HaSharon (Izrael), Pusztina,
Szaszrégen (Romdnia), Ankara (Térokorszdg), Ungvar
(Ukrajna), Uj-Delhi (India), Brno (Csehorszag), Etables sur Mer
(Franciaorszag), Radtow (Lengyelorszag), Gloucester (Anglia)

17.00 Fétér, Varoshaza elétti tér
~Kreativ soksziniiség” program
Esélyegyen|ségi délutan: MINDENNAPI
ESELYEGYENLOTLENSEGEK — bemutatok, foglalkozasok a
Kutyaval egy Mosolyért Alapitvany kozremiikodésével
Mozgassériilt Fiatalokért Alapitvany programja
Debreceni hétranyos helyzet(i ifjiisagi csoportok (Konga Kids,
a Kardcsony Sandor Altalanos Iskola tanuléi és a Dr. Kettesy
Aladér Altalanos Iskola — Latassériiltek Altaldnos Iskolaja ének
csoportja) fellépése
Dunavecsei Hagyomany6rzg Cigany Tanccsoport fellépése
Maminbaba hordozds latin fitness bemutat6

20.00 Rakoczi at 3. Diszterem
Tanchaz a Hirés Néptanctanoda szervezésében a hatdron tili

- magyar csoportok szamara
ot
20,30 Fétér, Nagyszinpad
- . Py e _oe ., ’ ’
.2 10:. A Sirtos Egyiittes gorog koncerlje és tanchaza

Csipervéd 2014

Lt

22.00 Fotér, Romkert
Kis éji zene: Jubilate Kérus, Marosszentgyérgy (Romania),
Con fouco Vondsnégyes, Forssa (Finnorszdg)

JoLius 10., cSUTORTOK
13-18 6raig Kecskeméti Fiirdd
~Kreativ soksziniiség” program
Aqua Show (Praga) — vizidili
15.00 Fotér, Nagyszinpad
,Gyermekvarazs — kultdirak ralalkozasa” fesztivalprogram
Fellépnek: Lidkoping (Svédorszag), Poznan (Lengyelorszag),
Marosszentgyérgy, Bukarest (Romdnia), Manisa (Térokorszag),
Krnov (Csehorszag), Neerpelt (Belgium), Csikszereda,
Nagyvarad (Romania)
16.00 F6tér, Varoshaza el6tt
~Kreativ soksziniiség” program
Velocipéd Parddé, Kecskeméti Féiskola GAMF-kar
Eco-Marathon csapatanak bemutatéja, Kecskeméti Katona
J6zsef Gimnazium ,Robotika” szakkdrének robot bemutatéja
18.00 Fotér
KIYO-KITO TAIKO Japandob-csoport miisora
20.30 Fotér, Nagyszinpad
Hajdii Tancegyiittes ifj(isagi csoportja, Debrecen
Stica — moldvai csangd koncert és tanchaz
22.00 Fotér
Lobbanaspont Zsongldr Egyesiilet tiizzsongl6r eldaddsa
22.00 Fotér, Romkert
Kis éji zene: Nikola Parov és a Vandor Vokal koncertje

W WwWWwW. ¢s ipevo . hu



A TALALKOZO PROGRAMJA

ZI€ PROGRAMME OF THE MEETING

9™ JuLY, WEDNESDAY

10.00-14.00 Youth House of Kecskemét
“Give blood for our children!” - Day of blood giving

15.00 Main Square, main stage
“Children’s magic — meeting of cultures” festival programme
Performers: Rishon Le Zion (Israel), Ramat HaSharon (Israel),
Pustiana (Romania), Reghin (Romania), Ankara (Turkey),
Uzgorod (Ukraine), New-Delhi (India), Brno (Czech Republic),
Etables sur Mer (France), Radtow (Poland), Gloucester
(England)

17.00 Main Square, in front of the Town Hall
A co-operational afternoon with our partner organisations
focusing on EVERYDAY UNEQUAL OPPORTUNITIES:
performances, activities

20.00 Hall at 3, Rékéczi Road
Dance organised by the Hirds Néptanctanoda

20.30 Main Square, main stage
Concert and Greek Dance with Sirtos Orchestra

22.00 Old cloister ruins
Alittle night music: Jubilate Choir, Sangeorgiu de Mures
(Romania)
Con fouco String Quartet, Forssa (Finland)

10™ Jury, THURSDAY

13.00-18.00 Aqua Show (Praha)— water fun
Programme in the Swimming Pool of Kecskemét — an aqua
show with active participation of the children

15.00 Main Square, main stage
“Children’s magic — meeting of cultures” festival programme
Performers: Lidkoping (Sweden), Poznan (Poland), Sangeorgiu
de Mures (Romania), Bucharest (Romania), Manisa (Turkey),
Krnov (Czech Republic), Neerpelt (Belgium), Miercurea Ciuc
(Romania), Oradea (Romania)

16.00 Main Square, in front of the Town Hall
'Creative Diversity' programme
Velocipede Parade
Performance of the Eco-Marathon team of the Kecskemét
College of Mechanical Engineering and Automation
Robotics Performance by the ‘Robotics’ group of J6zsef Katona
Secondary Grammar School

18.00 Main Square
Performance of the KIYO-KITO TAIKO Japanese Drum-group

20.30 Main Square, main stage
Youth group of the Hajdi Folkdance Ensemble, Debrecen
Stica Moldavian Concert and Dance

22.00 Main Square
Performance of the Flashpoint Fire-group

22.00 Old cloister ruins
A Little Night Music: Nikola Parov and the Vandor Vokal
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Sﬁ PROGRAMME OF THE MEETING

Joi1us 11., PENTEK
MAGYAROSZAG OROME NAP
10.00 6ratél Kossuth tér
Garabé — a Magyar Gyiimélcs Unnepe
Hagyomany és kreativitas: Baracklekvar f6zés
14.00 Fotér, Szent Istvan szobor
A Szent Istvan szobor megkoszoriizasa
14.20 Deak tér
Térzene a Hamont-Schoot ifjlisagi fiivos zenekarral
(Belgium-Hollandia)
14.30 Dedk tér
Barackfa tiltetés
Kozremiikodik: Szab6 Sandor tarogaton
15.00 Fotér
Hataront(li magyar csoportok fesztivalprogramja
Fellépnek a talalkozon részvevd hataron tili magyar gyermek
és ifjlisagi csoportok
16.00 Varoshaza el6tt
A magyar férfi felngtt kosarlabda valogatott bemutatéja a
gyerekek bevonasaval
20.30 Fétér, Nagyszinpad
Muzsikas Egyiittes koncertje és tanchaza
22.00 Fotér, Varoshaza elétt
Lobbandspont Zsongldr Egyesiilet tiizzsongldr el6adasa
22.30 F6tér, Romkert
Kis éji zene: De Piccolo’s kdrus, Neerpelt (Belgium)
Gitar-Klub Alapitvany 5 LETT formaciéja
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JoLius 12, szoMBAT
10.00 Csalanosi parkerdd
Piknik a Csalanosi Parkerdében
Nemzetkozi csoporttalalkozok, bemutatok, workshopok,
sportversenyek, vetélkeddk, bogracsparadé
10.00 Kossuth tér
Garabé — a Magyar Gyiimélcs Unnepe
18.00 Fotér, Nagyszinpad
AXIIl. Eurépa Jovje Nemzetkozi Gyermek- és Ifjiisagi Talalkozo
zaréiinnepsége
20.30 Fotér, Nagyszinpad
Boban & Marko Markovic Orkestar koncertje
22.00 ,Viszontlatasra 2016-ban Kecskeméten!”
Lézershow, fényfestés, tiizijaték

JuL1us 13, VASARNAP
Térzene a F6tér tobb pontjan
10.00 Varoshaza
A programsorozat hivatalos értékelése és zar6fogadas
21.00 F6tér, Romkert
~Kreativ soksziniiség” program
Get involved — Make a difference!
Portugal-magyar ifjlisagi program: kozos tanc és zene
fényfestéssel
21.30 F6tér, Romkert
~Kreativ soksziniiség” program
A herceg és a hercegnd c. arnyjaték M. Ocelot meséje nyoman
Bemutatja: a Kecskeméti Ifjiisagi Otthon Vandorbot Baboskore
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fﬁPROGRAMME OF THE MEETING

11 Jury, FRIDAY
JOY OF HUNGARY
10.00 Main Square, in front of Town Hall:
Garabo — the celebration of Hungarian fruits and handicrafts
Tradition and creativity: making apricot jam
14.00 Main Square, Statute of St. Stephen
Wreathing ceremony
14.20 Dedk Square
Performance of Hamont-Schoot Youth Brass Ochestra
(Belgium—the Netherlands)
14.30 Dedk Square
Planting an apricot tree, featuring Sandor Szabé playing the
Turkish pipe
15.00 Main Square, main stage
“Children’s magic — meeting of cultures” Hungarian children
group’s festival programme
16.00 Main Square, in front of the Town Hall
The Hungarian Man Adult Basketball National Team will have a
basketball performance with the active participation of children
20.30 Main Square, main stage
Concert and Dance with Muzsikds Band
22.00 Main Square, in front of the Town Hall
Performance of the Flashpoint Fire-group
22.30 Old cloister ruins
Alittle night music: De Piccolo’s choir, Neerpelt (Belgium)
5 LETT group of Guitar-Club Foundation

12™ JuLy, SATURDAY
10.00 Csalanosi forest park
European Volunteering Day — Whole day picnic programme
International meeting of the groups, workshops, sports
competitions and quizzes, Hungarian cattle parade
10.00 Kossuth Square
Garab — the celebration of Hungarian fruits and handicrafts
18.00 Main Square, main stage
Closing ceremony of the 13" “Future of Europe” International
Children and Youth Meeting
20.30 Main Square, main stage
Concert of the Boban & Marko Markovic Orkestar
22.00 Main Square
See you all in Kecskemét in 2016!
Laser show, light painting and fireworks

13™ JuLy, SUNDAY
10.00 Town Hall
Closing reception,
21.00 Main Square, old cloister ruins
'Creative Diversity' programme:
Get involved — Make a difference!
Portuguese-Hungarian Youth Programme: joint dance, live
music and wall light painting created by the young people
21.30 Main Square, old cloister ruins
'Creative Diversity' programme

The Prince and the Princess shadowplay (by M. Ocelot). e "

-~
Performers: ‘Vandorbot' Puppet-theatre group of the Kecskemé(t

Youth House = s13
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fﬁ PROGRAMME OF THE MEETING

EGYEB KIEMELT ESEMENYEK

JuLIus 6-TOL 13-1G KOSSUTH TER
TER — JATEKOK — Rubik Ernd készontésére
Orosz Istvan Kossuth-dijas grafikus tér-grafikdinak szabadtéri kidllitasa

JULIUs 7-TOL (HETFOTOL) 11-1G (PENTEKIG)
Cifrapalota, a Kecskeméti Katona J6zsef Miizeum kiallitohelye
+Kocka a kobon” kiallits Palffy LaszI6 Pro Ludo-dijas matematikus
jatékkocka-gy(ijreményébdl.

14-17 6raig nyitva all a Cifrapalota a latogatok el6tr, a gyerekeket
kézm(ives foglalkozasok, programok varjak.

JoLius 7-TOL (HETFOTOL) 11-1G (PENTEKIG)
Kiilon beosztas alapjan a kiilfoldi csoportok szimara a kecskeméti
Varoshaza disztermének megtekintése.

JUL1Us 7-TOL (HETFOTOL) 11-1G (PENTEKIG)
Kiilon beosztas alapjan a kiilfldi csoportok ,Ember és taj — magyar
parasztmiilt” programja a Varga Tanyan.

JoL1Us 7-TOL (HETFOTOL) 10-1G (SZERDAIG)
ABenko Zoltan Szabadidparkban kiilon beosztas alapjan a kiilféldi
csoportok részére sarkdnyhajo bemutatok és versenyek a Kecskeméti
Sarkanyhaj6 Klub vezetésével.

2 0 1 4

SZAKMAI TANACSKOZASOK ES TABOROK

JoL1us 6-13. K6zOTT, ARPADVAROSI OvODA
Hatdron tili magyar 6vénék ,Csillagszem(i” Szakmai Tabora

JuLius 6-13. K6zOTT, KATONA JOZSEF KONYVTAR
,Kincskeres6” — magyar irodalmi gyermektabor

Irodalmi, képz6émiivészeti kreativ program

,CSIPER-O.K.” nemzetkézi gyermek fesztivaliijsag elkészitése

JoL1us 6-13. k6z81T, AFEOSZ KOLLEGIUM
GYEP Egyesiilet orszagos egészségnevelési tabora
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PROGRAMMES DURING THE WEEK

6™ JuLy — 13™ JuLy, FESTIVAL SQUARE
SPATIAL DIMENSIONS — open-air exhibition in honour of Erng
Rubik by Istvan Orosz, graphic designer, holder of the Kossuth Award

7™ — 11™ JuLy, FANCY PALACE (CIFRAPALOTA)
‘Cube on Cube’ — exhibition from the toy cube collection of Laszl6
Palffy, mathematician, holder of the Pro Ludo Award.

From 14.00 to 17.00: the Fancy Palace (museum of the town) will be
open to visitors, the children are awaited with handicraft and lecture
programmes.

7" JuLy (MONDAY) TO 117 JuLy (FRIDAY)
Foreign groups’ programme: visiting the Town Hall of Kecskemét

7" JuLy (MONDAY) TO 117 JuLy (FRIDAY)
Foreign groups’ programme in Kerekegyhdza: “People and Nature” —
Hungarian peasant history

7" JuLy (MONDAY) TO 10™ JuLY (THURSDAY)
Zoltan Benké Leisure Park, Kecskemét

Dragon boat performance and competition, led by the Dragon Boat
Club of Kecskemét

p e r o . h u

OTHER CAMPS DURING THE MEETING

6™ - 13™ JuLy
“Csillagszem(i” Camp of Hungarian Kindergarten teachers from
beyond the borders

6™ - 13™ JuLy
“Treasure-hunter” — Hungarian literary children’s camp

6™ - 13™ JuLy

“GYEP” camp: it's a complex, interactive programme on healthy
nutrition, hygiene, mental health, and prevention from deteriorative
addiction for children.

p e r & 2 0 1 4 3¢
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FESZTIVALKOZPONT, FOTER Smm

E#€ FESTIVAL CENTRE, MAIN SQUARE

Fesztivalkozpont elérhetéségei:
+36 76/484-010
+3620/416-1550
E-mail: csipero@t-online.hu
Web: www.csipero.hu

Program elnok, fesztivaligazgato:
FARKAS GABOR (+36 20/369-3888)
Elnoki segit6: Fodorné B. Horvath Judit, Szablics Balint

Program manager: Dedk Tamas (+36 20/962-4742)
Fesztivaltitkarsag:
Titkdrsagvezetd: Gyurgyik Henriett (+36 20/369-3888)
Asszisztensek: Berei Andrea (+36 20/401-5811)

Gera Anna (+36 30/287-0067)

Jager Erzsébet (+36 20/396-5851)

Gazdasagi vezetd: Horvath Attila
Gazdasagi asszisztens: Lengyel Marta (+36 20/237-9737)

Szallas, étkezés, kozlekedés:
Péczeli |6zsef (+36 20/438-9937)

Asszisztens: Kokény Ferencné

Kiallitasok, miizeumi programok:
Dr. Kriston Vizi J6zsef (+36 30/370-7978)

: Vé;oshézi latogatas, protokoll: Sutus LaszI6né (+36 20/315-5977)
-~

% Csiperd 2014

Onkéntes-adminisztracié: Barta lldiké

Technikai csoport:
Gancs Gabor (+36 20/564-1515)
Tonté Béla, Szijartd Zsolt, Kovacs Norbert, Székhelyi Bence
Szinpadi miisorok:
Bardos Virdg (+36 20/419-0463)

Esti nagyrendezvények: Todkosné Baronte Erika (+36 20/406-8549)
,Kis éji zene”: Szilagyi Aron (+36 70/518-0801)

Piknik nap: Vaszké Gergd (+36 20/418-1189)

Varga Tanya program: Berei Andrea (+36 20/401-5811)
Sarkanyhajo program: Késa Robert (+36 70/775-8857)

Hang: Nagyszinpad: Arénashow Kft., Biré Zoltan (+36 30/953-1800)
Romkert: Somahang, Somogyi Tibor (+36 30/743-5754)

Internetes kozvetités megtalalhat6 a
www.csipero.hu oldalon: LapiFilm

Orvosi iigyelet: Neomedical Bt. a fesztivalkézpontnal

Orzésvédelem vezetdje: Kabok Jozsef (+36 30/955-9785),
Bacs Security Kft.

Csillagszemii tabor: Molnar 6zsefné (+36 30/335-9188),
Langné Nagy Maria, Homokiné Bibor Anna
Kincskeresé tabor: Koleszar Marta (+36 30/389-9101)
GYEP tébor: Huszar Linda (+36 20/219-0539)
W WwWWwW. ¢s ipevo . hu



TAMOGATOK S El€ SPONSORS

TAMOGATOK ES ADOMANYOZOK:

Kecskemét l I a
Megyei Jog(i Véros Emberi Er6forrasok ‘ o ]
Onkorményzata Minisztériuma Nemzeti Kulturalis Alap rurepai Bizowsag  Vlercedes-Benz

Q/FORNETﬂ@ > o) A , °
SNer FURDG C?ﬁdékhélé ]

P ~- opticon @%___\t&ﬁ;
Telekommqni/kdciés Kft. (E "

= - —““/Internetezzen gondtalanul!
‘ Libri el | o
METRO S e o
A TERSEG HANGJA L g o
WWW.GONGRADIO.HU Kiskunségi Erdészeti és Faipari Zrt.

English-School
+ MAGYAR VOROSKERESZT Magyar Kosarlabda
Szdvetség

Bécs-Kiskun
Megyei Kérhaz

I

/A
& (0) )2 (& )
G;':JD BAaCSViz

‘Buna-Tisza kizi Viz- és Csatornaszolgaltato
Zértkdrilon makods Részvénytérsasig

Csiper6 2014

AXIII. Europa Jovdje Nemzetkozi Gyermek- és

Ifjisagi Taldlkozo hivatalos programfiizete

TOVABBI TAMOGATOK: Ifiadja: Furépa ]6v(?je Egyesiilet

" . . Py ) e e , Felels kiadé: Farkas Gabor — elngk
Bacs-Kiskun Megyei Katasztréfavédelmi Igazgatdsag Kecskeméti Tiizoltosaga,

) ] e 1 o L, ) L s ! Nyomdai el6készités: Kapolnai Tibor — Leokhares B.
Bacs-Kiskun Megyei Korhaz és RendelSintézet, Bacsviz Zrt., Kiskunsagi Erdészeti és Faipari Zrt, Juniperus Nyomdai munkalatok: VM-Verso Kft, Saf

i'mlovin’it

Egyesdiel

Parkerdészet, Kecskemét Vérosi Rendérkapitanysag, Leskowsky hangszergyiijtemény, Magyar Voroskereszt Késziilt Kecskeméten 2014-ben 5000 Pé|d5‘“>’b;§
Bacs-Kiskun Megyei Szervezete, Orszagos Vérellato Szolgdlat Kecskeméti Teriileti Vérelldtd Akiadvdny téritésmentesen kerill terjesztéSte.
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Talalkozzunk Kecskeméten Eurdpa Jovdje Egyesiilet

2016. jdlius 3-10. kogot!
S;e You :n j.‘.
Kecskemét ol
between g
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Future of Europe Association
H-6001 Kecskemét, Kapolna u. 24.
Pf:312./P.0.BOX 312.
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¥
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Internet:

http://www.csipero.hu

E-mail-csipero@t-online.hu
Tel./fax: +36 76/484-010
+36 76/484-482



